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A ducha manual e a mangueira fornecidas com este produto siao pecas

criticas de seguranca do seu chuveiro. Deixar de usar pecas genuinas
da Triton pode provocar ferimentos e invalidar sua garantia.
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(Contetdo da caixa

o« T80ze

o Kit de acessorios
o Ducha manual

o Trilho de suporte
e Mangueira X2

/Sugestéo de itens de reposicao
(a serem comprados separadamente)

Elétrica

o Caixa de passagem

« 1 X Bloco de terminais para 3 cabos com capacidade de 60 A
« 1X Cabo de 4mm? para o vivo

« 1X Cabo de 4mm? para o neutro

« 1X Cabo de 2,5mm?* ou maior para o terra

« 1 barra de canaleta plastica de 2" x %"

Encanamento (OPCIONAL)

« 1 barra de cano plastico - de %2

« 1 X Niple BSP - %" rosca X %” rosca

e 1 X cotovelo de 15”7

o 1 X cotovelo de %2” com rosca BSP interna
o 1 X conector de %4” com rosca BSP interna

o Fita veda-rosca
e Cola
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ESPECIFICACOES

ELETRICAS

Poténcia nominal - em 220 V

6500 W (Disjuntor de 32 A)

ENCANAMENTO
Conexao de entrada 4" BSP
Conexao de saida 5" BSP

Origem da agua

Apenas 4gua fria

Pressdao minima de operacdo

17 kPa (1,7 m.c.a)

Pressdo maxima de operacdo

100 kPa (10 m.c.a)

Pressdo estatica maxima

400 kPa (40 m.c.a)

MATERIAIS
ABS Placa traseira, tampa, controles, ducha manual
Acetal Placa aspersora

Revestimento metalico resistente a corrosao e
com isolacdo mineral

Elementos

NORMAS e APROVACOES

Classe de protecdo contra dgua

IP25

Seguranca Atende os requisitos das normas de seguranca
britanicas e europeias atuais para aparelhos
elétricos residenciais e similares

BEAB Atende os requisitos do Comité Britanico de

Aprovacdes em Eletrotécnica (BEAB)
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PONTOS DE ENTRADA

Acua @

Esquerda: Superior, inferior e traseiro

caBos /\

Esquerda: Superior, inferior e traseiro

ATENCAO: Desvios das posicdes de

entrada aprovadas irdo invalidar as
especificacdes do produto e a garantia.




IMPORTANTE - NOTAS DE ORIENTACAO GERAL

INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA

Os produtos fabricados pela Triton sdo seguros e isentos de riscos desde que sejam instalados,
usados e mantidos em boas condi¢cdes de operagdo seguindo nossas instrugdes e recomendacoes.

ADVERTENCIA: NAO opere a ducha se a 4gua estiver congelada ou suspeita de estar
congelada. Ela deve descongelar antes de se usar.

NAO opere a unidade se a ducha manual ou a mangueira da ducha ficarem danificadas ou
bloqueadas.

NAO interrompa o fluxo de saida de 4gua colocando a ducha manual em contato direto com
0 seu corpo.

NAO opere o chuveiro se a dgua parar de correr durante o uso ou se entrar dgua na unidade
por causa de uma tampa mal colocada.

ADVERTENCIA: Este aparelho pode aquecer a 4gua a uma temperatura acima daquela
adequada ao uso, podendo causar queimaduras. Criangas, pessoas idosas, doentes ou
fisicamente/mentalmente debilitadas devem ser supervisionadas quando da utilizacdo do
aparelho. Para tanto, antes e durante o uso deve-se tomar precaucdes especiais de forma a
regular adequadamente a temperatura da dgua.

AVISO SOBRE A ATIVACAO

Quando instalada pela primeira vez a unidade estaré vazia. E essencial que a unidade contenha
agua antes que os elementos sejam ligados. E vital que seja seguido o procedimento de ativacdo.
Deixar de executar esta operacado resultarda em danos a unidade e causara perda da garantia.

ADVERTENCIA

Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos de idade e pessoas com capacidade
reduzida fisica, sensdria e mental ou falta de experiéncia e conhecimento, se eles tiverem
recebido supervisdo e instru¢do sobre o uso do aparelho de maneira segura e entendam os riscos
envolvidos. Criancas ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencédo pelo usuéario
ndo podem ser feitas por criancas sem supervisao.

IMPORTANTE

Pela seguranca do consumidor a ducha tem um limitador térmico de dois estagios para garantir a
seguranga dos usudrios.

Girando rapidamente a maganeta do controle de vazdo da posi¢do frio maximo (vazéo de 4gua
maxima) para a posicdo quente méaximo (vazdo de 4gua minima) utilizando a poténcia méaxima,
pode causar que o segundo estagio do limitador térmico seja ativado, resultando em que a
unidade deixara de aquecer a dgua e exigira reparacao profissional.

FUNCIONAL

Este aparelho é equipado com resisténcia blindada que, devido a sua construgao, acumula
calor apés o registro ter sido fechado e o aparelho desligado. Assim, os primeiros jatos de dgua

poderdo estar a uma temperatura acima daquela adequada ao uso, podendo causar queimaduras.

Portanto, deixar correr um pouco de dgua antes do uso.
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GERAL

Desligue a 4gua e a energia antes de retirar a tampa.

Leia todas as instru¢des e guarde-as para uso futuro.

NAO assuma riscos com o encanamento ou com equipamentos elétricos.
Desligue a d4gua e a energia antes de fazer a instalacéo.

A unidade deve ser montada na superficie acabada da parede (sobre os azulejos). NAO azuleje ou vede ao
redor de QUALQUER PARTE da unidade usando silicone ap6s fixa-la a parede. Deve-se tomar cuidado
especial para NAO BLOQUEAR OU TAMPAR QUALQUER SAIDA DE ALiVIO DE PRESSAO DA
UNIDADE.

Se for desejado operar a ducha em areas com agua de alta dureza (acima de 200 ppm de dureza),
pode ter que ser instalado um inibidor de incrustacao.

A ducha manual deve ser limpa regularmente com desincrustante para remover incrustacdo e detritos,
do contrario as restricdes ao fluxo na saida da unidade resultardo em temperaturas mais elevadas,
podendo fazer o Dispositivo de alivio de pressao da unidade operar.

Este produto nado é adequado para montagem em saunas ou em cabines de banho com sauna.

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA : a temperatura maxima da dgua com uma vazao de 3 L/min
na entrada, indicada para este aparelho é 52°C, com o aparelho na posicdo desligada

ENCANAMENTO

O cano de 4gua deve ser lavado para limpeza dos detritos antes de instalar a ducha.

NAO instale nenhuma forma de controle de fluxo na saida da ducha, pois ela atua como um exaustor
para a carcaca do aquecedor.

NAO use forca excessiva ao fazer as conexdes com a mangueira flexivel ou com a ducha manual, o
aperto manual € suficiente.

Todas as conexdes hidraulicas devem ser feitas antes das conexdes elétricas.

Deve ser observada a localizacdo da tubulacdo embutida na parede, de forma que néo seja furada em
caso haja a necessidade de instalar algum acessério

rd
Este aparelho DEVE ser aterrado.
Certifique-se que as conexdes elétricas estejam bem presas para evitar sobreaquecer.
Desligue imediatamente no interruptor de entrada se a agua parar de correr durante o uso.

Outros equipamentos elétricos, tais como ventoinhas de exaustdao ou bombas ndo devem ser
conectados aos circuitos dentro da unidade.

Como todos os aparelhos elétricos recomenda-se verificar a ducha e a instalagédo por um eletricista
competente, a cada dois anos pelo menos, para assegurar que nao haja deterioracdo pelo uso e pelo
envelhecimento.

Nunca utilizar plugues ou tomadas na instalacdo elétrica do aparelho



REQUISITOS ELETRICOS

REQUISITOS ELETRICOS

Ainstalacdo, o cabo de alimentacdo e a protecdo do circuito devem atender os regulamentos para-
guaios de instalacoes elétricas e serem suficientes para a corrente exigida.

“IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA: para evitar risco de choque elétrico, o fio terra deste produto
deve ser conectado a um sistema de aterramento que atenda os regulamentos para instalacdes elétricas.
A instalacdo elétrica e o aterramento deste produto devem ser executados por uma pessoa qualificada”.

As notas a seguir sdo apenas orientativas:

1. O chuveiro deve ser conectado apenas a uma rede alternada de 220 V.

2. Antes de fazer qualquer conexdo elétrica na instalacdo, certifique-se de que nenhum terminal esteja
vivo. Em caso de duvida, desligue toda a instalacdo no quadro de entrada. A desconexdo da rede
elétrica deve ser feita por meio de um disjuntor.

3. O chuveiro deve ser conectado a seu préprio circuito elétrico independente. ELE NAO DEVE ser
conectado a uma rede em anel, ramal, tomada, circuito de iluminacéo ou circuito de fogdo elétrico.

E proibido o uso de tomadas macho e fémea.

4. A rede elétrica deve ser adequada para a carga da unidade e dos circuitos existentes.

4.1 A secdo transversal minima dos condutores ou cabinhos do circuito de entrada em milimetros
quadrados (mm?) deve obedecer a Tabela 1;

4.2 A capacidade do disjuntor deve obedecer a Tabela 1;

Tabela 1 - Disjuntor e secdo transversal minima do condutor em fungédo da poténcia

Tensao Faixa da Disjuntor Secédo do condutor
poténcia nominal

v > < A mm?2
220~ 4400 7000 E 32 4
4400 6600 g 30 4
r}
z

5. A distancia méaxima permitida entre o disjuntor e o aparelho devido a queda de tensdo deve estar
de acordo com a Tabela 2, sendo que se esta distancia for excedida, deverdo ser usados condutores
com secdo transversal maior que o minimo recomendado;

Tabela 2 - Distancia maxima da caixa de distribuicdo como funcéo da corrente e da secéo
transversal do cabo

-

DR (pode
fazer parte
do quadro
de entrada)

=,

Fusivel ou
disjuntor

Disjuntor
principal de
80 A ou
100 A

Corf"‘e Distancia méaxima da caixa de distribuicdo
Cabo de 4 mm? Cabo de 6 mm? Cabo de 10 mm?2 Cabo de 16 mm?2
220V~ 220 V~ 220V~ 220V~
30 26,7 40,2 66,7 104,8
32 25,0 37,7 62,5 98,2

Quadro de

de entrada

Esquema do circuito de instalacGo

Unidade da
ducha

O

Medidor

Fusivel de
entrada




DETALHES DE INSTALACAO (4]

) As dimensdes fornecidas para as alturas na
CAIXA D'AGUA | instalacdo devem ser seg~u|das pois sao im-
| portantes para a operacao do chuveiro. Se o
! chuveiro receber respingos de agua durante
! o banho ele continua seguro pois foi projeta-
: do para proteger o usuario, por isso nao o
| instale mais alto que o recomendado aqui.
|
. & . | Deixar de seguir estas instrucoes impedira
! i ! ! seu chuveiro de funcionar corretamente.
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REMOCAO DO CHUVEIRO ANTIGO

DESLIGUE A AGUA E A ENERGIA DESCONECTE OS FIOS
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DESROSQUEIE O CHUVEIRO
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INSTALANDO O KIT DE ACESSORIOS
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) REMOVA A CONEXAO DE ENTRADA SOLTANDO O CLIP@

ENCANAMENTO FLEXIVEL

ASSE VEDA ROSCA NAS DUAS PONTAS DO NIPLE)
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RECOLOQUE A CONEXAO DE ENTRADA )

<
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OLOQUE E APERTE A MANGUIRA NO NIPLE)

PASSE VEDA-ROSCA NA CONEXAO DE ENTRADA) C
\

‘ INSTALE O NIPLE NO COTOVELO

<
J
J
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Pressao
50 kPa (5 m.c.a) a

100 kPa (10 m.c.a)
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OLOQUE E APERTE A CONEXAO DE ENTRADA NO ENCANA
MENTO. COLOQUE O RESTRITOR DE VAZAO SE NECESSARIO
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ENCANAMENTO FIXO

PASSE VEDA ROSCA NAS DUAS PONTAS DO NIPLE)
\

3

INSTALE O NIPLE NO COTOVELO )
\

COLE O CANO

o
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COLE O CANO
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COLE A CONEXAO

A\

Enxaguar a
tubulacdo com
agua para
remover detritos
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CONEXAO DE
ENTRADA

J

: VEDE A CONEXAO DE ENTRADA USANDO VEDA—ROSCA)

—/

COLOQUE E APERTE A CONEXAO DE ENTRADA NO ENCANA-
MENTO. COLOQUE O RESTRITOR DE VAZAO SE NECESSARIO

Pressao
50 kPa (5 m.c.a) a
100 kPa (10 m.c.a)
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( FIXACAO NA PAREDE

NIVELE O CHUVEIRO E MARQUE OS FUROS DE FIXACAO) DESCONECTE O CHUVEIRO ) FACA OS FUROS DE FIXACAO
\ \ = /:>
,,;‘:;29?/ :::::::/
DESCONECTE O =
CHUVEIRO REMOVENDO
O CLIPE DA CONEXAO
DE ENTRADA PARA

SEPARAR O CHUVEIRO
DO ENCANAMENTO DE
ENTRADA DE AGUA

'
S g )
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AN J J
COLOQUE AS BUCHAS E ROSQUEIE O RECONECTE O CHUVEIRO A CONEXAO DE )
PARAFUSO DE CIMA NA PAREDE ) ENTRADA E PRENDA-O NO PARAFUSO DE CIMA ) PRENDA O CHUVEIRO NA PAREDE
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FIACAO

INSTALE A CAIXA DE PASSAGEM A ) OSCABOS FASE, NUTRO E TERRA DEVEM

INSTALE O BLOCO DE TERMINAIS )

PROVA DE RESPINGOS SER CONECTADOS A DUCHA
= ~N N
\ u 9
- J - ) - J
PASSE OS CABOS NA (
COLOQUE A TAMPA DA CAIXA DE PASSSAGEM) CANALETA NA PAREDE ) ENTRE COM A CANALETA NA DUCHA )
,:;Zi:::/ \ = \ 37 I \
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CONCLUA A INSTALACAO DA CANALETA)

COMPLETO
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(

COLOCACAO DA TAMPA (PRESSAO BAIXA) 17 kPa (1.7 m.c.a) - 25 kPa (2.5 m.c.a)

ALINHE OS EIXOS DAS CHAVES CORRETAMENTE)
\

CONECTE A LUZ NEON )
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COLOQUE A TAMPA GARANTINDO UM ALINHAMENTO CORRETO

: PRENDA A TAMPA COM OS PARAFUSOS )
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(

COLOCACAQO DA TAMPA (ALTA PRESSAQ) 25 kPa (2.5 m.c.a) - 100 kPa (10 m.c.a)

ALINHE OS EIXOS DAS CHAVES CORRETAMENTE)
\
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CONECTE A LUZ NEON
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COLOQUE A TAMPA GARANTINDO UM ALINHAMENTO CORRETO

) PRENDA A TAMPA COM OS PARAFUSOS )
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ATIVACAO [12]

CONECTE SOMENTE A ) 4 LIGUE A ENERGIA E ABRA A AGUA, (" DEIXE O AR SAIR CONFORME INDICADO\
MANGUEIRA DO CHUVEIRO DEPOIS PRESSIONE LIGA (30 SEGUNDOS), DESLIGUE O CHUVEIRO,

/ DEIXE O REGISTRO ABERTO )
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ACESSORIOS
DUCHA MANUAL

CHUVEIRO PRONTO PARA O USO
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MANGUEIRA DO CHUVEIRO
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COMO OPERAR O CHUVEIRO

N

Registro aberto
no Maximo

Y
Energia

ligada

olelc

Energia
desligada

&

Posicao do ajuste
de poténcia

©

©

Posicao do ajuste
de temperatura

©

DESLIGADO
f‘ FRIO
[r— — ! T T !
| 0
\/ OW USADOS
BAIXA
e
‘ BAIXA
— r T T 1
\ 2200W USADOS
MEDIA
N
’ MEDIA
|
—_— r T T 1
\/ 4300W USADOS
ALTA -
=
'H ALTA
| ___|
— |
\/ 6500W USADOS
MAIS QUENTE
(fluxo mais lento)
[ \ = \\\Q/e\\ \\
(" y/ °\<\\ h
MAIS FRIO
(fluxo mais rapido)
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Os seguintes pontos o ajudardo a entender como
opera o chuveiro:

a.

Os elementos de aquecimento elétrico operam a
uma poténcia constante selecionada. E a vazdo
da agua passando pelo aquecedor que determina
a temperatura da dgua (quanto mais lento o
fluxo mais a agua esquenta, quanto mais rapido
o fluxo mais fria a 4gua).

. Durante o inverno, a dgua da caixa sera mais fria

gue no verdo. A vazdo variara entre as estacoes
em todas as configuragbes de temperatura. Em
diferentes momentos ao longo do ano vocé
podera ter que ajustar a posicdo do controle de
temperatura para manter sua configuracdo de
temperatura desejada.

NOTE: Se de repente a dgua ficar muito quente e
vocé ndo conseguir esfria-la, primeiro verifique se
a placa de aspersao na ducha manual néo ficou
bloqueada.

LIMPEZA POR ATRITO )
LIMPEZA )

Recomenda-se que
todos os produtos sejam
limpos usando agua
morna com sabao.

NAO use abrasivos

ou produtos quimicos
de limpeza agressivos
pois isso pode afetar o
acabamento superficial
do produto e causar a
perda da garantia.




COMO OPERAR O KIT DE ACESSORIOS @3
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( ALTURA DA DUCHA MANUAL AJUSTAVEL ( ANGULO DA DUCHA MANUAL AJUSTAVEL ) ( ESTILOS DE BANHO )
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DIAGNOSTICO DE FALHAS

Importante: Desligue a energia no quadro de entrada e remova o fusivel do circuito antes de
tentar qualquer diagnéstico no interior da unidade.

Importante: Desligue a energia no quadro de entrada e remova o fusivel do circuito antes de
tentar qualquer diagnéstico no interior da unidade.

Problema/Sintoma Causa Acado/Solucgio Problema/Sintoma Causa Acado/Solucgio
1 Chuveiro inoperante, | 1.1 Energia interrompida. | 1.1.1 Fusivel ou disjuntor aberto. Verifique se tem 3 Agua muito fresca ou | 3.3 Reducdo na 3.3.1 Reajuste a vazdo para reduzir o fluxo.
sem fluxo de agua. energia. Troque o fusivel ou arme o disjuntor. Se fria — continuagdo temperatura ambiente
cair novamente, consulte um eletricista qualificado. da agua.
1.2 Mau funcionamento 1.2.1 Queda da energia? Verifique outros aparelhos 3.3.2 Selecione a poténcia “alta”.
da unidade. e se necessario, contate a Concessionaria de
Energia Local. 3.4 Defeito elétrico. 3.4.1 Solicite a um eletricista adequadamente
- ) i qualificado que teste a unidade ou contate o
1.2.2 Teste a unidade. Chame o Atendimento a Clientes. Atendimento a Clientes.
1.3 O limitador térmico 1.3.1 O dispositivo de seguranca por limitacao 3.5 O limitador térmico 3.5.1 O dispositivo de seguranca por limitagéo térmica
operou. térmica operou. Leve a unidade para ser operou. operou. Leve a unidade para ser verificada por
verificada por um engenheiro de manutencao um engenheiro adequadamente qualificado ou
adequadamente qualificado ou contate o contate o Atendimento a Clientes.
Atendimento a Clientes.
- - 4 O dispositivo de alivio | 4.1 Ducha manual 4.1.1 Limpe a placa aspersora e depois coloque um
2 Agua muito quente. | 2.1 Agua insuficiente 2.1.1 Aumente a vazao via controle de temperatura. de pressao operou bloqueada. dispositivo de alivio de pressédo novo.
fluindo pelo chuveiro. (4gua saindo pelo
tubo do dispositivo). 4.2 Mangueira flexivel 4.2.1 Verifique se a passagem pela mangueira esta
2.1.2 Ducha manual blogueada — limpe ou substitua do chuveiro torcida/ livre. .Substitua a mangueirfz se rTe.cessério,e.
a placa de aspersio bloqueada na ducha manual. bloqueada. depois coloque um novo dispositivo de alivio
de pressao.
2.2 Bloqueio nafonte de | 2.2.1 Verifique se as vélvulas de corte estdao
suprimento. totalmente abertas. Verifique se existe bloqueio
no filtro de entrada. 4.3 Ducha manual ndo foi | 4.3.1 Coloque um novo dispositivo de alivio de
removida na ativagao. pressdo. Ative a unidade com a ducha manual
2.3 Aumento na 2.3.1 Reajuste a vazdo para aumentar o fluxo. removida.
temperatura ambiente
da agua.
2.3.2 Selecione a poténcia “economia”.
NOTA: Identifique o motivo da operacéo antes de instalar um novo dispositivo de alivio de presséo.
3 Agua muito frescaou | 3.1 Muito fluxo. 3.1.1 Reduza a vazao via controle de temperatura. Ao instalar um novo dispositivo de alivio de pressdo, siga o procedimento de ativagdo.
fria. Toda a manutengido/reparos no chuveiro devem ser executados
3.2 Pressdo da agua 3.2.1 A 4gua é fornecida pela rede ou pela caixa? por uma pessoa adequadamente qualificada.

abaixo do minimo
necessario (ver
etiqueta do produto).

No caso improvavel da ocorréncia de uma falha contate o Atendimento a Clientes
da Triton. NAO remova o chuveiro da instalagéo.




( PECAS DE REPOSICAO i)

N 1 P82800857 ..ovvvvrrercrvevrrrrsssreerres SUBCONJUNTO ENTRADA E FILTRO
(e N 2 P82100350 ...coccreerrren CONJUNTO DA VALVULA SOLENOIDE 220 V
ESTEAPARELIO 3 P82100348 ..o CONJUNTO DA VALVULA DE FLUXO

4 PB6300002......ooceerrrsscrrrrrierrrrnn SENSOR MECANICO DE PRESSAO

5 P86200037 ..oooocrvvvrrrren CONJUNTO DO AQUECEDOR 6,5 KW 220 V

6 86100400 ....ccccrrrrcrvere CONJUNTO DO TUBO DE SAIDA-T70/80ZE

7 22013200.......ccomiinrinnianne. LIMITADOR TERMICO 2 ESTAGIOS 52/80

8 7063657 ..ovvververrrrrsssierrnesseieen DISPOSITIVO DE ALIVIO DE PRESSAO

9 $82201350 ....ccccccrren SUBCONJUNTO BLOCO DE TERMINAIS T80ZE

10 P8230T690 ..occvvvrrcreerrrncnrs CONJUNTO DO MICROINTERRUPTOR

11 P82301700 ...ccovrrervecrrrreneen CONJUNTO DO MICROINTERRUPTOR

12 PBO0000BO .........vrrrereerrrrrrverrrrs CONJUNTO DE TAMPA DO T80ZE

# ®) LT 1 REGULADOR DE FLUXO

1 ADVERTENCIA!
A unidade NAO

deve ser instalada onde —

esteja sujeitaa

condigoes em
que possa CONGELAR.

&

>PA 66 -30% GF <
7064696~

NOTA: Nem toda a fiacéio foi mostrada por motivo de clareza. E’



CERTIFICADO DE GARANTIA

A apresentacao de nota fiscal de compra do produto é fundamental para
ter direito a garantia.

Caso ndo tenha na regido uma Assisténcia Técnica Autorizada da Sintex,
entrar em cantato com o Servico de Atendimento ao Consumidor pelo
fone (47) 3473-5555.

A Sintex garante este produto contra eventuais defeitos de fabricacdao pelo
prazo de 12 meses, incluindo a garantia legal, a partir da data da nota
fiscal.

Esta garantia abrange, exclusivamente, a substituicao e/ou conserto,
apenas das pecas que comprovadamente apresentarem defeitos de fabri-
cacao ou de material.

Defeitos provenientes de instalacdo incorreta e/ou inadequada nao sao
cobertos pela garantia.

A garantia sera automaticamente cancelada caso o produto sofra danos
resultantes de acidentes, uso de tensdo elétrica inadequada e sujeita a
flutuacOes excessivas, ou ainda se tiver marcas de violagcao ou se for
ajusta do ou consertado por pessoa nao autorizada.

A Sintex ndo se responsabiliza por danos causados ao produto e/ou
usuario, em consequéncia do descumprimento das Normas de Seguranca
constantes neste manual.

A Sintex obriga-se a prestar os servicos de garantia mencionados aci-
ma, isentando-se porém de responsabilidades extras, como: despesas
decorrentes com instalacdo e desinstalacao, riscos e despesas com
transporte e seguro e/ou embalagem.

Caso o usuario solicite a visita de um Técnico do Servico de Assisténcia
Técnica da Sintex em sua residéncia, sera cobrado o valor de uma taxa de
visita que correra por conta do proprio usuario

(sera avaliada a disponibilidade do servico na regido).
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